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MuVIT-Group

« Deutschland: Goethe Universitat Frankfurt,
Universitat Koblenz-Landau,
Universitat Bremen/ TZ|

« Spanien: Universitat Pompeu Fabra
« Turkei: Istanbul Universitesi ‘
 Russland: Pedagogical University Shuya
« Lettland: TILDE

* Oldenbourg Verlag
« Schulen
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Mehrsprachigkeit
Medialititat
Interkulturalitat

Mulitliteralitat
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= Etwa 20% unserer Schiler/-innen wachsen mit zwei oder mehr
Sprachen auf. (vgl. Migrationsbericht 2009)

» Laut GER sollte jeder Blurger mindestens zwei (Fremd-)Sprachen
beherrschen.

» Mehrsprachige Kinder bringen mehr als eine Sprache in Kindergarten
und Schule mit. (Wildemann 2010)

» Bildungsinstitutionen sind bis heute nicht ausreichend auf den
professionellen Umgang mit Mehrsprachigkeit vorbereitet.

DGLS - 26.11.2011
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DEUTSCHE SPRACHE WIRD HEUTE BESSER

VERSTANDEN ALS 2007

100
g7 89

76 80
70
Bl
Der Anteil der Menschen
mit Migrationshintergrund,
die die deutsche Sprache
nach eigener Einschitzung 0

sehr gut oder gut verstehen,

ur€el rachanian allan olen Bimi. M.
ist dber 2007 bei Tiirkei Griechenland  Itali Pol Eh Ehem. UdSSR
ISL gegenuber Bl Jugoslawien
allen ethnischen Bruppen Gasamt Nach Herkunftsland
gestiegen. Stark erndht
r H H Pualle: Repriseniativstndie dar ARDTDF- Medienkpmemizzion 2011, n= 3.302 Bafragte [2007. n = 3010 Befragte =b 14 Jahra]
hat sich ihr Anteil sowohl I »ro/zOF 2007

bei Italienischstdmmigen I - ro/z0F 2011
als auch bei Tlrkisch-

e VERSTEHEN DER DEUTSCHEN SPRACHE

vergleichsweise geringerem AWGABEN IN PROZENT [, SEHR GUT/GUT" SELBSTEINSCHATZUNG)
Niveau.

http://'www.ard.de/intern/presseservice/-/id=2162042/property=download/nid=8058/1let37x/index.pdf
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Sprachliche Kompetenzen im Fach Deutsch im Vergleich

Tabelle 9.1:  Die im Fach Deutsch fiir die Bereiche Lesen, Zuhdren und Orthografie erzielten Leistungsmittelwerte
nach Migrationsstatus

Jugendliche ohne
Migrationshintergrund
Jugendliche mit einem
im Ausland geborenen 2752 489 (3.0) 491 (3.4) 497 (3.2)
Elterntell

Jugendliche der zweiten
Generation

Jugendliche der ersten
Generation

24248 513 (12) 52 (13) 515 (1.3)

3495 456  (3.3) 447 (3.3) 476 (3.0)

A e (3.9) 447 (3.8)

Koller/ Knigge/ Tesch 2010: 208
DGLS - 26.11.2011
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Erzielte Mittelwerte nach Herkunftsgruppen

Tabelle 18: Im Fach Deutsch fiir die Bereiche Lesen, Zuhoren und Orthografie erzielte Leistungsmittelwerte nach

Herkunftsgruppen

Herkunftsgruppe Lesen Zuhoren Orthografie
N M (SE) M (SE) M (SE)

Deutschland (D) 24 248 513 (1.2) 522 (1.3) 515 (1.3)

Polen (P) 522 470 (7.7) 462 (7.7) 477 (8.5)

ehemalige

Sowjetunion (S) 1347 466 (4.3) 460 (4.6) 472 (4.6)

Turkei (T) 1523 417 (4.8) 404 (4.4) 446 (4.1)

Koller / Knigge/ Tesch 2010: 211
DGLS - 26.11.2011 (dort Tab. 9.5)
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Medialitat

» 81% der Grundschuler/-innen benutzen zu Hause einen Computer.
(IconKidsYouth 2008: 5)

» 9 von 10 Familien besitzen Computer und Internet. (KIM Studie 2010: 7)

= Mehr als drei Viertel der Kinder weisen Erfahrungen im Umgang mit dem
Computer auf. (KIM-Studie 2010)

» Kinder verfligen tber Erfahrungen mit Bild-Schrift-Kombinationen in
Printmedien, Computerprogrammen, Filmen und im Internet. (Vach 2005:
77)

DGLS - 26.11.2011
S



UNIVERSITAT
KOBLENZ - LANDAU

Gerateausstattung im Haushalt 2010 (KIM-Studie 2010)

Fernsehgerat il
Handy
Festnetz-Telefon
OVD-Flayer
CD-Flayer
Radio
Computer/Laptop
Internetzugang
Tigitalkamera i) i
Fernseher mit..
Spielkonsole
MP3-Player
Videorehorder
Kassettenrekorder
Abo Tageszeitung
OVD-Rekorder
Walkman, Discman, Mi..
Videokamera/Camcorder
Plattenspieler
Kindercomputer
Pay-TV Abonnement

. n=1214
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ARD/ZDF-Studie: Migranten und Medien 2011

In Deutschland leben insgesamt FAST 16 MI0. MENSCHEN mit einer

Zuwanderungsbiografie, die Teil des Publikums unserer Femseh-, Radio-
und Onlineangebote sind. Um Programme gestalten zu kdnnen, die alle
ansprechen, sind Erkenntnisse iber NUTZUNG, ERWARTUNGEN UND
EINSTELLUNGEN von Menschen mit Migrationshintergrund zu den Medien
unverzichtbar.

http://www.ard.de/intern/presseservice/-/id=2162042/property=download/nid=8058/1let37x/index.pdf

DGLS - 26.11.2011
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MIGRANTEN.

2.316 Tsd. 19%
2.150 Tsd. 17 %
1.154Tsd. 9%
780 Tsd. 6%
650 Tsd. 5%
328 Tsd. 3%

DIE SECHS BERUCKSICHTIGTEN ETHNISCHEN GRUPPEN
REPRASENTIEREN ZUSAMMEN FAST ZWEI DRITTEL ALLER

ARD/ZDF-Studie_

EHEMALIGE UDSSR
TURKEI

POLEN
EHEMALIGES JUGOSLAWIEN
ITALIEN
GRIECHENLAND

59 0/0 DER MIGRANTEN

AB 14 JAHRE

1 5, 7 MIO. MENSCHEN MIT MIGRATIONS-

HINTERGRUND LEBEN IN DEUTSCHLAND
3 . 3 0 0 MIGRANTEN WURDEN INTERVIEWT

6 ETHNISCHE GRUPPEN WURDEN BETRACHTET

3 MONATE LANG WURDE TELEFONISCH BEFRAGT

http://www.ard.de/intern/presseservice/-
/id=2162042/property=download/nid=80
58/1let37x/index.pdf
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SEIT 2007 BElI MIGRANTEN STARKER ZUWACHS
DER INTERNETNUTZUNG

Die Reichweite des Fern-
sehens ist bei Menschen
mit Migrationshintergrund
gegendber 2007 rickldufig,
insbesondere bei JUngeren.
Die Reichweite des Mediums
Radio nimmt leicht, die

des Internets stark zu.

100

84

59
47 51 43
I i

L) Radio Internet

Duela: Regrasentativshudie der ARD I0F-Medienkoommission 2011, n = 3.302 Befragta ab 14 Jahre;
- Alla-ﬁ.ltersgruppa n 2007 ARD/IOF-Langzaitstudie Messankommunikation 2000, BR0D gesamt, n = 4.50F Befragia ab 14 Jahve

[ ] Alle Altersgruppen 2011
14-29 Jahre 2007
B 14-29 Jahre 2011

MEDIENNUTZUNG NACH ALTERSGRUPPEN 2007-2011

ANGABEN IN PROZENT [REICHWEITE DER MEDIEN FRO TAR)

http://www.ard.de/intern/presseservice/-/id=2162042/property=download/nid=8058/1let37x/index.pdf
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BEVORZUGTE NUTZUNG DEUTSCHSPRACHIGER
MEDIEN DURCH MIGRANTEN WACHST

Fernsehen, Radio und
Internet werden von
Menschen mit Migrations-
hintergrund gegenlber
2007 intensiver genutzt
- das gilt sowohl flr
deutsch- als auch

fur heimatsprachige
Programmangebote, wobei
die Nutzung deutschspra-
chiger Angebote in allen
Medien stark Uberwiegt.

Lediglich deutschsprachige

Tageszeitungen verlieren
gegenlber 2007.

72
_ ) 39
) _ 51
Deutschsprachiges Radio [ ©0
Heimatsprachiges Radio - g
Deutzchsprachige Tageszeitungen _30 39
Heimatsprachige Tageszeitungean -?B
) 39
. ) 13
Heimatsprachiges Internat ‘ 22
0

100

Qualie: Raprisentaivstuga der ARDFIDF- Medienkommession 2011, n = 3.302 Bafragta &b 14 Jahre

B 007

2011

NUTZUNG HEIMAT- BZW. DEUTSCHSPRACHIGER MEDIEN

ANGABEN IN PROZENT [STAMMNUTZER DER MEDIEN. 4 BIS 7 TAGE PRO WOCHE]

http://www.ard.de/intern/presseservice/-/id=2162042/property=download/nid=8058/1let37x/index.pdf
S
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INFORMATIONS- UND SPASSFUNKTION DES INTERNET
BEI MIGRANTEN IM VORDERGRUND

ARD/ZDF-Studie

1] -7'

Weil ich mich informieren mdchte
Weil ich dabei entspannen kann

Weil ich mich dann nicht allsine fuhls
Weil es aus Gewohnheit dazu gehort
Damit ich mitredan kann

Weil ich Denkanstile bekomme

Weil es mir 3pald macht

Wail ich dort Dinge erfahre, die fir meinen Alltag nitzlich sind
Dem Internet werden von
Menschen mit Migrations- 0 100
hintergrund in erster Linie
die Funktionen Information
und SpaB zugewiesen.
Bei JUngeren spielt Spab

- Alle Altersgruppan Quels: Reprisentativstudie der ARDVI OF-Mediankommission 2011, n = 1.897 Befragta sb 14 Jahee
B .29 Jahre

ine geringfliglg grotiere FUNKTIONEN DES INTERNETS
Rolle als die Informations- ANGAEEN IN PROZENT [STAMMNUTZER, 4 BIS 7 TAGE PROWOCHE, TRIFFT VOLL UND GAMZ ZU°)
funktion.

http://www.ard.de/intern/presseservice/-/id=2162042/property=download/nid=8058/1let37x/index.pdf
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Interkulturalitat
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Abbildung 1-3: Zuzoge im Jahr 2009 nach den haufigsten Herkunftslandern

Gesamtzahl: 721.014

Polen17.0%
andere Herkunftslander 47.7% Rumanien 7,8 %
‘ Vereinigte Staaten 4,1 %
Tiirkei 4,1%
Bulgarien 4, 0%
Ungarn3.6%
Russische Foderation 3 & italien 3.5%
smcheroderaton s 6% | o kreich 2.8%
Spanien 2, 8%

DGLS - 26.11.2011
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Migrationsbericht 2009
_ . VHEE

Abbildumg &1: Auslandische Bevalkerung in Deutschland nach den zehn haufigsten Staatsangehorigkeiten am
31. Dezember 2009

GCesamtrahl: 6.604.77T6

Tirkei 24,8%

andere Staatsange-
horigkeiten 38,9%

Italien 7,7 %

Poleng, 0%
Miederlande 2,0%

Bosnien-Herzegowina 2 13}; Sarbien (inklusive ehem. Serbien

und Montenagro] 5, 4%
Osterreich 2,6%

Russische Foderation 2, 5% Griechenland 4, 2%

Kroatien3,3%

QueliecAusianderr enralreqsier, Statlstisches Bundesam

DGLS - 26.11.2011
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Welche Folgen haben Mehrsprachigkeit, Medialitat, Inter-
kulturalitat und Sprach(en)kdnnen fir den Deutschunterricht?

ldee einer Padagogik und Didaktik der
Multiliteralitat

DGLS - 26.11.2011
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MuviT

. e .. i i Multilingual Virtual Talking Book
Multiliteralitat impliziert die Entwicklung

von funktionaler, visueller und
multimodaler Literalitat, das
Bewusstsein fur Mehrsprachigkeit,
kritische Reflexion und
digitale Kompetenzen.

Elsner, Armbrust, Lohe - MuViT-Group, Frankfurt 2011

“Nultiiteralitst mpliziert die Entwicklung von funktionaler, visueler und
mutimodaler Literalitt, das Bawusstsein fiir Mehrsprachighait, htische
Reflation und digitde ompeterzen.”

(Bsner, Armbrust, Lohe - MuViFGroup, Frankfurt 2011)

DGLS - 26.11.2011
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Aufbau
primdren
Sprach-

Dimensionen einer

Multiliteralitatsdidaktik o wissens o
verstehen Erfahrungen

(Erweiterung von Wildemann 2010)

Identitats-
entwicklung

Schriftsprach-

liches Lernen

Multi-
literalitats
-didaktik
Multilingua-
litat als Er-

fahrungs- und
Lernraum

Intercultural

und Language
Awareness

Multimediale
Erfahrungs-
und Lern-
kontexte

Unterstiitzung

individueller
Mebhr-
sprachigkeit

DGLS - 26.11.2011
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Forschungsperspektiven,

Kann mit der MuVIT-Software...

» das Interesse an Sprachen und Kulturen geweckt werden?
» das Nachdenken Uber Sprache initilert werden?

» |ehrkraften ein Instrument zur Forderung von Mehr-
sprachigkeit, Language Awareness und mulitliteracies an
die Hand gegeben werden?

» zur gegenseitigen Akzeptanz von Sprachen, Kulturen,
|ldentitdten beigetragen werden?

» das Rezeptions- und Produktionsverhalten mehrsprachiger
und einsprachiger Schiler/-innen tberprift werden?

DGLS - 26.11.2011
S
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Sprachinteresse

Leitfragen:

* Wie haufig nutzen Schuler/-innen die Software?

* |n welcher Sprache/welchen Sprachen werden die
Geschichten gelesen?

* Wie haufig finden Sprachwechsel statt?

&

Beobachtung, Softwarestatistik, Schulerinterviews

DGLS - 26.11.2011
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Leitfragen:

= Wie erfolgreich bearbeiten die Schuler/-innen die Aufgaben-
tools?

» Finden weitere ,Sprachthematisierungen” im Unterricht statt?

4

Beobachtung, Lautdenkprotokolle, Softwarestatistik

DGLS - 26.11.2011
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“Unterricht (Lehrkrafte

Leitfragen:

= Wie beurteilen Lehrkrafte die Software?
= Welche Erfahrungen machen Lehrkrafte mit der Software?

= Welche Einstellungen haben Lehrkrafte gegentber Mehr-
sprachigkeit?

= Welche Einstellungen haben Lehrkrafte gegeniber der
Software?

<

Befragungen, Interviews

DGLS - 26.11.2011
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Leitfragen:

= KOnnen Veranderungen gegenuber Sprachen bel ein- und
mehrsprachigen Schuler/-innen festgestellt werden?

= Zeigen die Schuler/-innen durch die Nutzung der Software
ein erhohtes Interesse gegenuber anderen Kulturen?

¢

Schiuler- und Lehrerinterviews

DGLS - 26.11.2011
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Leitfrage:

= Wie nutzen ein- und mehrsprachige Schiler/-innen die
Software?

&

Softwarestatistik

DGLS - 26.11.2011




g |

@ UNIVERSITAT
KOBLENZ - LANDAU

Talking Books als Lernmedium fir Lernende
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Was sind Talking Books?

= computerbasierte Geschichten in flinf verschiedenen
Sprachen (Deutsch, Englisch, Tlrkisch, Spanisch, Russisch)
= als Texte fiur Grundschulkinder
* In frei wahlbarenSprachen
= und der Option zum Sprachenwechsel
= um Geschichten zu sehen, zu lesen und zu horen
= mit Aufgabentools in allen funf Sprachen

DGLS - 26.11.2011
S
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€

© © ©

IMaddex: Na gutl Abrakadatra, eins und 2wei, da ist eine Latze in meinem Sehuth.

DGLS - 26.11.2011
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K Magic Maddox

Jane Levis
&
= T
v G
&/

e &

Maddox: Okay!|#ioracadatra) me and two, there's a cal in my shee.

DGLS - 26.11.2011
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Software-Entwicklung

Files

TILDE: MuViT (Multilingual Virtual Talking Books - A Multiliteracy Virtual Project). Technical
Implementation, 19.09.2011
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symbol of active story’s title

MuViT logo
language

change the
language

-
activate/deactivate . 5 T -

story’s text

switch on/off —

voice/sound
go to the previous

page
go to the next page
replay current page story’s textarea . . . .
Wahju Agung Widjajanto,
TZI- University of Bremen:
Report of MuViT-Player
DGLS - 26.11.2011

Prototype Workshop
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Result: The child is able to play a story and switch to other languages instantly. They like the

‘player’ because it is easy to use; it has interesting features and story. Concerning the

interface layout and interaction design they suggested some ideas as described in the

following.

Wahju Agung Widjajanto, TZI- University of Bremen: Report of
MuViT-Player Prototype Workshop

DGLS - 26.11.2011
S
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Aufgaben

= Lokales und globales Textverstandnis

= Language Awareness (Syntax, Grammatik)

= Cross Linguistic Awareness (Sprachvergleiche auf
semantischer, struktureller, phonologischer Ebene)

= Reflexion der eigenen Lesart

DGLS - 26.11.2011
S
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MuVIT-Software

1. Digitale Geschichten —, éugcﬁmgﬁn Lesen, Horen von
e I

2. Authoring Tool |:> Zum Erstellen eigener Talking
Books

Zum Einstellen und Bearbeiten von
Talking Books ins Forum

3. Web Community

DGLS - 26.11.2011




This is book title

This is description of my book.
Description is short.

02
!

This is text for the first page in English

Fie path

ES

This is text in Spanish

Fie path Upload audio

=

I Save book I

creoted with Balsomig Mockups - www balsamiq.com
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M uVil

MuViT

Player | <=====22 | qur 7

/ (asynchronous)

Web Community

Desktop Application

/
J

& g
Web based Application

Wahju Agung Widjajanto/ TZI-
University of Bremen, Anita
Vasiljeva /TILDE-Latvia: Report of

MuViT-Software Requirements
DGLS - 26.11.2011 Specification
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Es ist davon auszugehen, dass die Arbeit
mit der MuViT-Software...

» die Entwicklung von Sprachensensibilitat (language
sensitivity) fordert.

= die crosslingualen Kompetenzen (crosslinguistic
awareness) erweitert.

= | erner/-innen motiviert Texte in verschiedenen
Sprachen zu lesen und zu horen.

= die Lerner/-innen auffordert, den Computer ziel-
gerichtet zu nutzen.

DGLS - 26.11.2011
S



|

UNIVERSITAT
KOBLENZ - LANDAU

,oprachenaufmerksamkeit als Voraussetzung fur das
Lesen- und Schreibenlernen muss im Deutschunterricht
geschult werden. Dazu ist es notwendig, die vorhandene
Sprachenaufmerksamkeit der Schulerinnen und Schler
wahrzunehmen, im Unterricht aufzugreifen und durch
vertiefende Auseinandersetzungsformen zu erweitern.”

(Wildemann 2010: 227).

DGLS - 26.11.2011
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TEIL II: Talking Books in der Lehre

Sound einfiigen

zl ¢

\O() [ BT TS

e

v §&3 | sounddateien durchsuchen

Organisieren v  Neuer Ordner

= S
(& microsoft Office Pow™ |

W Favoriten
B Desktop
& Downloads
% Zuletzt besucht

4 Bibliotheken
=/ Bilder
< Dokumente
J\ Musik
E Videos

& Hemnetzgruppe

=

18 Computer

2-00

Bibliothek "Bilder"

Sounddatelen Anordnen nach:  Ordner ¥

& Sprachaufnshme _1_Englisch
|9 Sprachaufnahme_1_Tirkisch

2]

Sounddateien

I Dminame:ISpvachaufnahme_l_Deutx:h ;I
Tools -

OK "II Abbrechen I

H O o«w &¢

Datum und Foliennummer Symbol Objekt Film  Sound
Uhrzeit % X
Text Mediadips

thultag

Klicken Sie, um Notizen hinzuzufiigen

Folie 1von 7

Tarissa-Design™

DGLS - 26.11.2011
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TEIL II:
Digitalisierung von Bilderblchern (mit PowerPoint)

Talking Books als Lern-
medium fur Lehrende
- eln Seminarbericht -

/E"l Hd92-0 = Pauls_Bildergeschichte_deutsch [Kompatibilitstsmodus] - Microsof ft nichtk
a

~ Start Entwurf imati i 3 U Ansicht

© x

j Elal LF‘ Y T e iy = O (°
| | BIE ) QJ )? (i e a1 g & Q NPT
Tabelle  Grafik ClipArt Fotoalbum Formen SmartArt Diagramm  Hypeilink Aktion  Textfeld Kopf- und atum und Foliennummer Symbol Objekt Film 1

uuuuuuuuuuuuuu
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Seminar

1. Grundlagen (Termini, Hypothesen, Theorien, etc.)

2. Mehrsprachigkeit im Deutschunterricht

3. Migrantenkinder im Schul- bzw. Deutschunterricht Exkurs:
Sarrazin-Debatte

4. Mediendidaktik / medienintegrativer Deutschunterricht

5. Einfihrung: Was sind Talking Books?

6. Anwendung: Erstellung von digitalisierten Bilderbtichern Tutorium
Beratung und

7. Erprobung eigener digitalisierter Bilderbicher Unterstitzung bei
technischen

8. Prasentation & Diskussion gewonnener Ergebnisse Fragen

DGLS - 26.11.2011
S
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GRM-1.2 Sprach- und Literaturwissenschaft in Bezug zur Fachdidaktik:

Virtuelles Sprachlernen in der Schule
(WS 2010/2011)

s i

Altuelle Seite:~ Seminar: GRM-1.2 Sprach- und Literaturwissenschaft in Bezug zur Fachd... - Ablaufplan

Ubersicht ‘ Forum ‘ Teilnehmerlnnen ‘ Dateien ‘ Ablaufplan l Literatur ‘ Wiki ‘ Evaluation

palle Termine  [» Sitzungstermine  [>andere Termine  [> Ablaufplan bearbeiten

'
WS 2010/ 2011
D© Sitzung: Do., 21.10.2010,12:00- 14:00  Einfiihrung Raum: NO9 [ |-
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D Sitzung: Do, 27.01.2011, 12:00 - 14:00 Raum: N09
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Hausaufgabe:

Nennen Sie 5 wichtige Kriterien fir
ein gutes Talking-Book

Kriterien

| Erflllt?

[TNoch] nicht erfulit?

Gestaltung

= Ordnung:
* Immer glelche Platziaring
ger Steverungaslements
{Mikra, Flaggen und Pfala)

= Steuerungaslemsnte: groft genug

» Uoersichtiich gesteliste Saiten
Igute Orientlerungepunkta)

Ziel: Kriterienkatalog fur die Erstellung

eines Talking Books

» [Oberslchtliche Follen:
*=  Hane Doesrlzgence Prasentston

= Strukturlerung:
= Elnheltliche Strukturarng
aller Prasantationen

= Stimmigkelt
»  von Blld ung Text
{durch Farbe und Form)

Taxt

= Kontraste und Farben:
» aufelnancer abgestimmt sain

= achiicht, dennoch interessant

= Schrift:
= gut erkennber und
= |esberer Text
= grofiziglg wnd
= formkdar
= inderperscht®

Sprachaufnahme

= Ausaprache:
= deutlich und klar
» ekt
= Batonung
» angemessenes Temoo

» Formatlerung des Textes:
» zoll bel allen drel Sorachen
|dentlach sein
|ADastz, Schrftantund Groka)

a  [kaina Hintengruncgerduacha

= Rechtschrelbung:
= HKelne Rechiechrelbfiehier
« Helne Batzneufehler

Allgemeines

Blider

= Bllder
= gcharf
= gute Quallat
+  Gnife gut erkennoar
+ paseande Grols

« D=s Talling-Book sal
Hinder nsorechen
{in Blid- ungl Textgestaitung)

Durchifihrung soll adreasatengerecht

seln

» Blldausschnitt
* ginmvolle und passand zum Text
{cas Big muas derstsllen,
was der Text erzehit)

= Zum Auaprobleran aoll gendgend
Zelt pelzssen weroen.

= Ziel Alle Facattan und Bllder sollen

WENIgEnoMIMEn wartan kimnnan,

= Hendhabung wnd Durchfdhrbariesit
= Komplizlert oder einfach?




UNIVERSI T,l"ﬂ””l Wie erfolgt die Einflhrung
KOBLENZ - LANDAU | In das‘”'lfalking-Book?

Videoausschnitt 1
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| Wie sieht die Anwendung
des Talking-Books aus?

Videoausschnitt 2
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Befragung der teilnehmenden Studierenden

« Was konnen madgliche Vor- und Nachtelle
In der Anwendung eines Talking Books
Im Deutschunterricht sein?

DGLS - 26.11.2011
S



Aus Sicht der Studenten/-innen:
& Die Anwendung des Talking-Books ist
Im Unterricht eine Chance fur ...

i
UNIVERSITAT
KOBLENZ - LANDAU

» die Forderung von DaZ.

= die Integration von Mehrsprachigkeit.

= die Interessensentwicklung an anderen Sprachen.
» die Sprachsensibilisierung von Fremdsprachen.

» das selbststandige Arbeiten am Computer.

» verschiedene Zugriffsweisen auf Schriftsprache (Methoden-
vielfalt).

* die Forderung der Kommunikation der Schuler/-innen
untereinander.

= sprachbegabte Schuler/-innen (Herausforderung).
S
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Die drei am haufigsten genannten Rickmeldungen:

= Die Anwendung des Talking Books unterstitzt die
auditive, visuelle und sprachliche Forderung der Schuler/-
Innen.

= Des weiteren unterstutzt ein Talking Book die Aufwertung
von ,Migranten-“ bzw. ,Minderheitssprachen”.

= Die Schuler/-innen lernen den sicheren Umgang mit dem
Computer.

DGLS - 26.11.2011
S
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Aus Sicht der Studenten/-innen:
Fur die Anwendung des Talking-Books
Im Unterricht ist zu bedenken, dass ...

» die Klassen zu grol3 sind (Alternative: AG, Zusatzangebot).
» die technische Ausstattung in der Schule nicht ausreicht.

= die Lehrkrafte zu wenig kontrollieren kdnnen und
* Uber unzureichende Medienkompetenz verfligen.

= es kein alleiniges Unterrichtsmedium ist.
» die haufige Anwendung langweilig werden kann.
» die Erstellung sehr zeitaufwendig ist.

= eine worttreue Ubersetzung in allen Sprachen nicht immer
moglich ist.

* nicht jedes Buch geeignet ist.

* es zu einer Reizuberflutung kommen kann.
S
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Die drei am haufigsten genannten Rickmeldungen:

= Die Anwendung des Talking-Books im Unterricht ist ohne
Integrierte Aufgaben nicht sinnvoll, da ansonsten ein
geringer Lernerfolg zu erwarten ist.

* Die Lernziele sollten durch Aufgaben kontrolliert werden.

= Die Umsetzung im Unterricht erfordert eine sehr gute
didaktische Aufbereitung.

DGLS - 26.11.2011
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Zwischenfazit
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I Zwischenfazit I:
UNIVERSITAT ™

KOBLENZ - LANDAU g ~Lerner/-innen

» Lerner/-innen betrachten die Talking Books nicht ausschlief3lich
In ihrer Erstsprache — auch nicht die monolingualen Kinder.

= Es wird zwischen den Sprachen gezielt gewechselt.

= Zur Verstandnissicherung wird mehrheitlich auf die (sichere)
Erstsprache zurickgegriffen.

= Die Kinder entwickeln eine Fragehaltung gegeniber den
Sprachen, in Bezug auf Sprachstrukturen, Phonologie und
Semantik.

= Die Sprachneugier wird bel ein- und mehrsprachigen Kindern
geweckt.

= Die Kinder kdnnen eine Expertenrolle einnehmen.
= Mehrsprachige Lernern/-innen erfahren eine aktive Wert-
schatzung ihrer Sprachenkenntnisse.



|

A Zwischenfazit II: |
KOBLENZ - LANDAU Angehende) Lehrer/-innen 4

Lehrer/-innen...

= werden im Umgang mit technischen Medien ebenfalls
sicherer.

» erhalten einen Einblick in das Sprachenrepertoire ihrer
Schuler/-innen.

= und vertrauen dem Wissen und Konnen lhrer Schuler/-
Innen starker.

= erhalten Informationen Uber die sprachlichen Fahigkeiten
ihrer Schaler/-innen.

= konnen nachverfolgen, wie sich die Schiler/-innen Texte
erschliel3en.

DGLS - 26.11.2011
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Perspektiven

= Entwicklung eines modularisierten Aus- und Weiterbildungs-
curriculums

= Evaluierung von Lehrerfortbildungen in Spanien,
Deutschland, Russland und der Turkel

» Evaluierung von studentischen Seminaren

» Untersuchung des kindlichen Umgangs mit den
Talking Books in Bezug auf Motivation und Lernen

» Fertigstellung des Authorings Tools

» Einrichtung einer Web Community

DGLS - 26.11.2011
S
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Weitere Informationen zu MuVIT finden Sie unter:
WWW.mu-vit.eu

MuViT  MULTILINGUAL VIRTUAL TALKING BOOKS

MULTIITERACY VIRTUAL PROJECT (520277-LLP-1-2010-1-DE-COMENIUS-O4P)

'
Herzlich Willkommen bei MuViT
Die Nutzung der MuViT Software und des MuVIT Authoring-Tool unterstitzt die Entwickiung von
Multilteracy-Kompetenzen. Primares Ziel st die Forderung von Sprachaufmerksamkeit und
Sprachbewusstheit bel mehrsprachigen und ein
die Moglichkeit, Texte in verschiedenen Sprache

Viele_n Dank fur lhre Aufmerksamkeit

DGLS - 26.11.2011
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